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113/2005 sb.
VYHLASKA
ze dne 4. brezna 2005
0 zpUsobu oznacovani potravin a tabdkovych vyrobki

Ministerstvo zemédélstvi stanovi podle § 18 odst. 1 pism. a)
a f) zakona ¢. 110/1997 sSb., o potravinach a tabakovych vyrobcich
a o zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zakonu, ve znéni
zdkona ¢. 316/2004 sb., (dale jen "zakon"):

§ 1
Uvodni ustanoveni

Tato vyhlaskal) zapracovava prislusné predpisy Evropskych
spolecenstvi2) a upravuje zplisob oznacovani potravin a tabakovych
vyrobkli, vcetné potravin nového typu a geneticky modifikovanych
potravin, v ndvaznosti na jejich c¢lenéni podle druhu, skupiny nebo
podskupiny, a slozeni potraviny a zplsob oznaceni Sarze a druhy
potravin, které nemusi byt oznaceny datem minimdlni trvanlivosti.
1) Je vydana na zakladé a v mezich zdkona, jehoz obsah umozniuje

zapracovat prislusné predpisy Evropskych  spolecenstvi
vyhTaskou.

2) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES ze dne 20.
brezna 2000 o sblizovani pravnich predpisi ¢lenskych statd
tykajicich se oznacovani potravin, jejich obchodni Udpravy
a souvisejici reklamy.

Smérnice Komise 2001/101/ES ze dne 26. Tlistopadu 2001, kterou
se meni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES
0 sblizovani pravnich predpistd clenskych statd tykajicich se
oznacovani potravin, jejich obchodni Udpravy a souvisejici

reklamy. )
Smérnice  Komise 2002/67/ES ~ ze  dne 18. <cervence 2002
0 oznacovani potravin  obsahujicich chinin a potravin

obsahujicich kofein.

Smérnice Komise 2002/86/ES ze dne 6. listopadu 2002, kterou se
méni smérnice 2001/101/ES, pokud jde o datum, od néhoz se
zakazuje obchod s vyrobky, které nejsou v souladu se smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/89/ES ze dne 10.
Tistopadu 2003, kterou se méni smérnice 2000/13/ES, pokud jde
o uvadéni slozek pritomnych v potravinach.

Smérnice Komise 94/54/EHS ze dne 18. Tistopadu 1994 o povinném
uvadéni jinych udaju, neZ jsou udaje stanovené ve smérnici Rady
79/112/EHS, pfFi oznacovani urcitych potravin.

Smérnice Rady 96/21/ES ze dne 29. brezna 1996, kterou se méni
smérnice Komise 94/54/EHS o povinném uvadéni jinych udaju, nez
jsou Udaje stanovené ve smérnici Rady 79/112/EHS, pri
oznacovani urcitych potravin.

Smérnice Komise 2004/77/ES ze dne 29. dubna 2004, kterou se
méni smérnice 94/54/EHS, pokud jde o oznacovani urcitych
pg%ravin obsahujicich glycyrrhizovou kyselinu a jeji amonnou
sul.

Smérnice Komise 1999/10/ES ze dne 8. brezna 1999, kterou se
stanovi odchylky od ustanoveni ¢lanku 7 smérnice Rady
79/112/EHS, pokud jde o oznacovani potravin.

Smérnice Rady 89/396/EHS ze dne 14. cervna 1989 o udajich nebo
znackach urcujicich Sarzi, ke které potravina patri.

zadkladni ustanoveni
§ 2
vymezeni zakTladnich pojmu

Pro ucely této_vyhlasky se rozumi
a) oznacenim - vesSkera slova oznacujici ndzev potraviny nebo
tabakového vyrobku, nazev nebo obchodni firma, sidlo vyrobce
nebo dovozce, prodavajiciho nebo balirny, jde-1i_ o osobu
pravnickou, a jména, prijmeni a misto podnikani, jde-1i o osobu
fyzickou, jakoz i Eise%né udaje, ochranné znémiy, zobrazeni,
symboly nebo znaky vztahujici se k potraviné nebo tabdkovému
vyrobku a umisténé na obalu urceném pro spotrebitele, na
vnéjsim  obalu3) nebo na jejich nesnadno oddélitelnych
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soucastech, na pripojenych soucastech nebo v pisemné
dokumentaci, ktera potravinu nebo tabakovy vyrobek doprovazi,
b) slozkou - jakakoli Tatka vcetné pridatnych Tatek, potravnich

dop1inkl a Tatek urcenych k aromatizaci potraviny, ktera byla
pouzita pri vyrobé nebo pripravé potraviny a je v konecném
vyrobku stdle obsazena, a to i ve zménéné formé,

c) udajem o mnozstvi (hmotnosti nebo objemu) - Cisté mnozstvi
(hmotnost nebo objem) bez obalu uvedené ve stanovenych
jednotkach podle § 5 odst. 1,

d) ndlevem - voda, vodny roztok jedlé soli, vodné roztoky
potravinarskych kyselin, kvasny ocet, olej, vodné roztoky
prirodnich sladidel4) nebo sladidel,5) popripadé jejich smési,
ovoché a zeleninové Stavy v pripadé ovoce a zeleniny, za
predpokladu, Ze tekutina pri této upravé pouze doplnuje
zdkladni slozky a neni rozhodujicim kritériem pro nabizeni
k prodeji a prodej potraviny,

e) balenou potravinou - kazdy jednotlivy vyrobek urceny pro
nabizeni k primému prodeji spotrebiteli nebo provozovnam
stravovacich sluzeb, ktery se skladda =z potraviny a obalu, do
néhoz byla potravina vlozena pred jejim nabidnutim k prodeji,
a to bez ohledu na to, zda je potravina v obalu uzavfiena zcela
nebo pouze zcasti, avsak vzdy takovym zpusobem, Ze obsah nelze
vyménit, aniz by dosSTo k otevreni nebo vyméné obalu.

v

3) § 6 odst. 6 zdkona ¢. 110/1997 sb., o potravinach a tabakovych
vyrobcich a o zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zakond,
ve znéni zdakona ¢. 316/2004 sb.

4) vyhlaska ¢. 76/2003 sb., kterou se stanovi pozadavky pro
prirodni sladidla, med, cukrovinky, kakaovy prasek a smési
kakaa s «cukrem, cokoladu a cokoladové bonbony, ve znéni
vyhlasky ¢. 43/2005 sb.

5) vyhlaska ¢. 304/2004 sb., kterou se stanovi druhy a podminky
pouziti pridatnych a pomocnych latek pri vyrobé potravin.

§ 3

(1) oznaceni potravin a tabakovych vyrobku se provadi na
obalech urcenych pro spotrebitele, na vnéjsSich obalech3) nebo na
jejich neﬁnadno oddéTitelnych soucastech, popripadé na pripojenych
soucdastech.

(2) Tam, kde neni mozné spolehlivé oznacit vnéjsi obaly podle
odstavce 1, predevsSim oteviené vratné obaly, uvedou se stanovené
udaje v pisemné dokumentaci, ktera potravinu nebo tabakovy vyrobek
doprovazi.

(3) o0znaceni udaji podle § 6 az 8 zakona musi byt pro
spotrebitele srozumitelné, uvedené na viditelném misté, snadno
¢itelné, nezakryté, neprerusené jinymi adaji, nesmazatelné
a vyjadrené v nekdédované formé, s vyjimkou oznaceni Sarze,
nestanovi-1i zvlastni pravni predpis6) jinak.

(4) oznaceni Sarze se uvede u balené potraviny a tabdkového
vyrobku na obale urceném pro spotrebitele, u nebalené potraviny
a tabakového vyrobku v pisemné dokumentaci, kterda potravinu nebo
tabakovy vyrobek doprovazi. Pred oznaceni sarze se umisti pismeno
"L", s vyjimkou pripada, kdy je oznaceni Sarze jasné rozlisitelné
od ostatnich udajd a neni mozna zaména s jinym udajem. U baleného
stolniho masla se misto oznaceni Sarze uvede datum vyroby.

(5) Nazev potraviny se doplni udajem o fyzikalnim stavu
potraviny nebo o zpusobu jeji dpravy, napriklad v prasku, mleta,
drcena, suSena, instantni, zmrazena, koncentrovana, uzena,
sterilovana, pasterovana, pokud tento fyzikdlni stav nebo Uprava
nevyplyvaji jiz 2z ndzvu nebo charakteru druhu, skupiny nebo
podskupiny potravin. DopTnujici udaje se uvedou na obalu vzdy,
pokud by jejich neuvedeni mohlo spotrebitele uvést v omyl.
Pozadovany zpusob Upravy nazvu potraviny a jeho uvedeni na obalu
se vztahuje primérené téz na tabdkové vyrobky.

(6) oOznacovani_cCerstvého ovoce a Cerstvé zeleniny se provadi
podle primo pouzitelného predpisu Evropského spolecenstvi.7)

(7) o0znacovani tabakovych vyrobkii se provadi podle § 12
zdkona.
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3) § 6 odst. 6 zdkona ¢. 110/1997 sb., o potravinach a tabakovych
vyrobcich a o zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zakond,
ve znéni zdakona ¢. 316/2004 sb.

6) Napriklad vyhlaska ¢. 304/2004 sb., vyhlaska ¢&. 447/2004 sb.,
o pozadavcich na mnozstvi a druhy 1atek urcenych k aromatizaci
potravin, podminky jejich pouziti, pozadavky na jejich
zdravotni nezavadnost a podminky pouziti chininu a kofeinu.

7) Napriklad narizeni Komise (ES) ¢. 1148/2001 ze dne 12. cervna
2001_o kontrolach dodrzovani obchodnich norem pro Cerstvé ovoce
a zeleninu, v platném znéni, narizeni Rady (ES) C. 2200/96 ze
dne 28. fFijna 1996 o spo1ecne organizaci trhu s ovocem
a zeleninou, v platném znéni.

§ 4

(1) zplUsoby oznacovani potravin a tabakovych vyrobkd se
provadi tak, aby neuvadély spotrebitele v omyl

a) pokud se tyka charakteristiky potraviny, jeji podstaty,

totoznosti, vlastnosti, slozZeni, mnozstvi, trvan%ivosti, plvodu
nebo vzniku, zpusobu zpracovani nebo vyroby,

b) prisuzovanim Gcinkd  nebo vlastnosti, které potravina
nevykazuje,

c) vyvolavanim dojmu, ze potravina vykazuje  zvlastni
charakteristické vlastnosti, kdyz ve skutecnosti tyto

vlastnosti maji vSechny podobné potraviny.

(2) Na obalu urceném pro spotrebitele a_na vnéjsim obalu, na
jeho nesnadno oddélitelnych soucastech, na pripojenych soucastech
a v pisemné dokumentaci, ktera potrav1nu doprovazi, se neuvadéji
udaje, ze
a) potravina je zdrojem vSech Zzivotné nezbytnych Zivin, nejde-Ti

o potraviny, u nichz je tato vlastnost stanovena ve zvlastnim
pravnim predpise8) nebo potvrzena pFislusnym spravnim orgdnem,

b) bézné potraviny nedodaji potrebné mnozstvi zivin, které
obsahuje nabizena potravina,

c) potravina ma zvysSenou nebo zvlastni nutricni hodnotu v disledku
pridavku  pridatnych 1latek nebo potravnich  doplikl, bez
provedeného nutricniho hodnoceni,

d) potravina ma zvlastni vlastnosti, prestoZe tyto vlastnosti
vykazuji vSechny srovnatelné potraviny,

e) potravina je vhodna k prevenci, zmirnéni nebo 1écCeni zdravotni
poruchy nebo k T1ékarskym Gcelum, pokud nestanovi zvlastni
pravni predpis8) jinak,

f) charakter nebo plvod potraviny je "domaci", "cerstvy", "zivy"
"Cisty", '"prirodni", "pravy" nebo "racionalni", pokud toto
oznaCeni vyrobku neni soucasti nazvu druhu, skupiny nebo
podskupiny uvedené u jednotlivych druhu potravin ve zvlastnich
pravnich predpisech,9)

g) potravina je uréena pro zvlastni vyzivu nebo je dietni,
popripadé dieteticka, pokud by to neodpovidalo pozadavku
zvlastniho pravniho predpisu,8)

h) potravina byla vyrobena podle nabozenskych nebo ritudlnich
predpislt, bez dolozeni prislusnymi naboZenskymi autoritami.

(3) Na obalu urceném pro spotrebitele a na vnéjsim obalu, na
jeho nesnadno oddélitelnych soucastech, na pripojenych soucastech
a v pisemné dokumentaci, ktera potravinu doprovazi, se ddale
neuvadéji udaje
a) jejichz pravdivost nelze dokazat,

b) které by mohly vyvolat pochybnosti o nesSkodnosti jinych
podobnych potravin nebo vyvolat u spotrebitele obavy z jejich
pouziti,

c) o rychlosti Udbytku télesné hmotnosti nebo jeho rozsahu pri
konzumaci urcité potraviny,

d) které by mohly vést k zdméné béznych potravin s potravinami pro
zv1astni vyzivu.

(4) Ustanoveni odstavcd 1 az 3 plati rovnéz pro zpusob
nabizeni potravin k prodeji, zejména s ohledem na jejich tvar,
vzhled nebo baleni, pouzité obalové materialy, grafickou Upravu
a zpusob usporadan1, ve kterém jsou vystaveny k prodej1

(5) zvlastni udaje uvadéné na obalu biopotravin pochazejicich
z ekologického zemédelstvi a podminky jejich pouziti stanovi
zv1astni pravni predpis.10)
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8) Napriklad vyhlaska ¢. 54/2004 Sb., o potravinach urcenych pro
zvl1astni vyzivu a o zplUsobu jejich pouziti, vyhlaska c.
446/2004 sb., kterou se stanovi pozadavky na doplnky stravy
a na obohacovani potravin potravnimi doplnky.

9) Napriklad vyhlaska ¢. 330/1997 sb., kterou se provadi § 18
pism. a), d), j) a k) zakona ¢. 110/1997 sb., o potravindach
a tabakovych vyrobcich a o zméné a doplnéni nékterych
souvisejicich zakonl, pro caj, kavu a kavoviny, ve znéni
pozdéjsSich predpist, vyhlaska ¢. 326/2001 sb., kterou se
provadi § 18 pism. a), d), g), h), i) a j) zakona ¢. 110/1997
Sb., o potravinach a tabakovych vyrobcich a o zméné a doplnéni
nékterych souvisejicich zakonu, ve znéni pozdéjsich predpisu,
pro maso, masné vyrobky, ryby, ostatni vodni Zivoclichy
a vyrobky z nich, vejce a vyrobky z nich, ve znéni pozdéjsich
predpist, vyhlaska ¢. 77/2003 sb., kterou se stanovi pozadavky
pro mléko a mlécné vyrobky, mrazené krémy a jedlé tuky
a oleje, ve znéni pozdéjsich predpisu, zakon ¢. 321/2004 sb.,
o vinohradnictvi a vinarstvi a o zméné nékterych souvisejicich
zakonU (zakon o vinohradnictvi a vinarstvi).

10) zakon ¢. 242/2000 sb., o ekologickém zemédélstvi a o zméné
zdkona ¢. 368/1992 sb., o spravnich poplatcich, ve znéni
pozdéjsich predpisu, ve znéni zakona ¢. 320/2002 sb.

§ 5
Oznaceni mnozstvi potraviny

(1) Na viditeTném misté obalu urceného pro spotrebitele a na
vnéjsim obalu se oznaci

a) u tekutych potravin udaj o objemu v mililitrech (m1),
centilitrech (c1) nebo Titrech (1),

b) u jinych nez tekutych potravin udaj o hmotnosti v gramech (g)
nebo kiTlogramech (kg),

c) u polotekutych, polotuhych a Slehanych potravin uUdaj o objemu
v mililitrech (m1), centilitrech (c1) nebo Titrech (1), nebo
hmotnosti v gramech (g) nebo kilogramech (kg),

d) udaj o hmotnosti a poctu kusl nebo pouze udaj o poctu kusu,
je-11 tak stanoveno ve zvlastnich pravnich predpisech.9)

(2) pPokud se balena potravina, vcetné zmrazené potraviny,
nachdzi v ndlevu, musi byt kromé celkové hmotnosti uvedena na
obalu i hmotnost pevné potraviny po odkapani nalevu nebo procentni
podil pevné ¢casti. Udaj o celkové hmotnosti a hmotnosti nebo
procentnim podilu pevné cCasti se na obalu uvede i u potravin,
které se nachazeji v jedlém oleji, ve vlastni Stavé nebo v tomaté.
V pripadé, ze cast pevného podilu prechdzi pri zpracovani do
nalevu, Stavy nebo oleje, uvede se hmotnostni podil pevné slozky
vbh?dnoté vlozené pred zpracovanim a tato skutecnost se oznac¢i na
obalu.

(3) Udaj o mnozstvi se wuvadi podle pravidel pro znaceni
symbolu "e",11) podle primo pouzitelného predpisu Evropskych
spolecenstvil2) nebo podle zvlastniho pravniho predpisu.9) Kladna
hmotnostni nebo objemova odchylka se nepovazuje =za klamani
spotrebitele.

(4) Udaj o mnozstvi se nevyzaduje u potravin, které

a) podléhaji vyznamnym ztratam na objemu nebo hmotnosti a jsou
prodavany podle poctu kusi nebo vazeny v  pritomnosti
spotrebitele,

b) jsou baleny v mnozstvi mensim nez 5 g nebo 5 ml, nejde-T1i
o koreni nebo byliny,

c) jsou prodavany podle poctu kusi a tento pocet je pres obal
jasné viditelny a Tehce spocitatelny, nebo je pocet kusu uveden
pri oznaceni potraviny.

(5) pPokud se potravina v obalu urceném pro spotrebitele
sklada ze dvou nebo vice dilc¢ich baleni, které obsahuji stejné
mnozstvi téZe potraviny, uvede se na obalu mnozstvi potraviny
v jednom dil¢im baleni a celkovy pocet téchto dilcich baleni. Tyto
Udaje se na obale nemusi wuvadét, pokud pocet dilcich baleni je
pres obal jasné viditelny a Tehce spocitatelny a pokud je jasné
viditelny a%espoﬁ jeden ddaj o mnozstvi v dilc¢im baleni.

~ (6) Pokud se potravina v obalu urceném pro spotrebitele
sklada ze dvou nebo vice dilcich baleni neurcenych k jednotlivému
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prodeji, oznac¢i se na obalu celkové mnozstvi potraviny.

9) Napriklad vyhlaska ¢. 330/1997 sb., kterou se provadi § 18
pism. a), d), j) a k) zakona ¢. 110/1997 sb., o potravindach
a tabakovych vyrobcich a o zméné a doplnéni nékterych
souvisejicich zakonl, pro caj, kavu a kavoviny, ve znéni
pozdéjsSich predpist, vyhlaska ¢. 326/2001 sb., kterou se
provadi § 18 pism. a), d), g), h), i) a j) zékona ¢. 110/1997
Sb., o potravinach a tabakovych vyrobcich a o zméné a doplnéni
nékterych souvisejicich zakonl, ve znéni pozdéjsich predpisu,
pro maso, masné vyrobky, ryby, ostatni vodni zivocCichy
a vyrobky z nich, vejce a vyrobky z nich, ve znéni pozdéjsich
predpisd, vyhlaska ¢. 77/2003 sb., kterou se stanovi pozadavky
pro mléko a mlécné vyrobky, mrazené krémy a jedlé tuky
a oleje, ve znéni pozdéjsich predpisu, zakon ¢. 321/2004 sb.,
o vinohradnictvi a vinarstvi a o zméné nékterych souvisejicich
zakonu (zakon o vinohradnictvi a vinarstvi).

11) Napriklad zakon ¢. 505/1990 sb., o metrologii, ve znéni
pozdéjsich predpisu, vyhlaska <¢. 328/2000 sb., o zpusobu
zhotoveni nékterych druhG hotové baleného zbozi, jehoz
mnozstvi se vyjadruje v jednotkach hmotnosti nebo objemu.

12) Napriklad narizeni Komise (EHS) ¢. 1538/91 ze dne 5. cervna
1991, kterym se stanovi provadéci pravidla k narizeni C.
1906/90 o nékterych obchodnich normach pro drubez, v platném
znéni, narizeni Rady (ES) ¢. 2991/94 ze dne 5. prosince 1994,
kterym se stanovuji normy pro roztiratelné tuky.

§ 6

Datum minimalni trvanlivosti
a datum pouzitelnosti potravin

(1) Datum m1n1ma1n1 trvanlivosti se uvadi slovy "Minimalni
trvanlivost do . . . s udanim dne, kalendarniho meésice a roku
ukonceni této doby v uvedeném poradi. V pripadé, Ze neni uveden
den v souladu s odstavcem 2 pism. b) nebo <c), uvede se minimalni
trvanTlivost slovy "Minimdalni trvanlivost do konce .

(2) U potravin s minimalni dobou trvanlivosti
a) 3 mésice nebo kratsSi nemusi byt v datu minimalni trvanlivosti
uveden rok,
b) delsi nez 3 mésice, ale ne vice nez 18 mésiclh, nemusi byt
v datu minimdalni trvanlivosti uveden den,
c) delsi nez 18 mésicd nemusi byt uveden v datu minimalni
trvanlivosti den a kalendarni mésic.

(3) Dobou minimalni _trvanlivosti se pfi oznaCovani podle
odstavce 2 pism. b) a ¢) rozumi doba ukoncena poslednim dnem
prislusného kalendarniho mésice nebo roku.

(4) patum minimdalni trvanlivosti se nevyzaduje u

a) Cerstvého ovoce, cerstvé zeleniny a  konzumnich brambor
neloupanych, nekraJenych nebo jinak neupravenych; toto
ustanoveni se nevztahuje na naklicena semena a podobné vyrobky,
napr. kTicky TuSténin,

b) konzumniho Tihu, Tihovin a ostatnich alkoholickych ndapoju
s obsahem alkoholu 10 a vice objemovych procent, s vyjimkou
likérd s vajecnou, mlécnou nebo smetanovou slozkou,13)

c) vin, Tikérovych vin, Sumivych vin, aromatizovanych vin
a dalsich vyrobku podle zvlastniho pravniho pfedpisu,14) jakoz
i u vyrobkl ziskanych z jiného ovoce nez 2z hroznl a napoju,
které  spadaji pod kédy celniho sazebnikul5) 2206 0039
a 2206 0059 a jsou vyrobeny z hroznu nebo hroznového mostu,

d) pekarskych vyrobku urcenych ke spotrebé do 24 hodin po vyrobé,

e) jedlé soli,

f) prirodnich sladidel v pevném stavu,

g) cukrovinek vyrobenych prevazné z prirodnich sladidel a barviv
nebo latek urcenych k aromatizaci,

h) zvykacek a podobnych vyrobkd urcenych ke zvykani,

i) kvasného octa,

j) Timondad, ovocnych Stav, ovocnych nektaril a alkoholickych
napoju, pokud se tyto potraviny nachazeji v nadobach o obsahu
n?dv g TitrG a pokud jsou urceny pro provozovny stravovacich
sTuzeb,

k) jednotTlivych porci nebalené zmrzliny.
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) Datum  pouzitelnosti se uvadi slovy "Spotrebujte
do . " s udanim dne a mésice, popripadé téz roku ukonceni této
doby v uvedeném poradi.
(6) Jestlize za slovy "Spotrebujte do . " nebo "Minimalni
trvanTivost do . " nebude nasledovat datum, musi zde byt

uvedeno, kde je toto datum na obalu vyznaceno.

(7) Je-1i potravina oznacena datem pouzitelnosti, doplni_se
vzdy udajem o _ konkrétnich podminkach  skladovani, u_ teplot
vyjadrenym Ciselnymi hodnotami. Nejsou-1i podminky skladovani
u takto oznacenych potravin stanoveny zvlastnim pravnim
EF$Qpisem,9) stanovi je vyrobce, dovozce, prodavajici, nebo

alirna.

(8) Pokud_ potravina balena a oznaCena ve vyrobé byla
rozbalena za ucelem prodeje jednotlivych casti, povazuje se za
potravinu nebalenou, podléhajici oznaceni podle § 8 zakona.

9) Napriklad vyhlaska ¢. 330/1997 sb., kterou se provadi § 18
pism. a), d), j) a k) zakona ¢. 110/1997 sb. 0 potravinach
a tabakovych vyrobcich a o zméné a dop]nen1 nékterych
souvisejicich zakonu, pro ¢aj,_ kavu a kavoviny, ve znéni
pozdéjsich predpist, vyhlaska ¢. 326/2001 sb. kterou se
provadi § 18 pism. a), d), g), h), i) a j) zékona ¢. 110/1997
Sb., o potravinach a tabakovych vyrobcich a o zméné a doplnéni
nékterych souvisejicich zakonu, ve znéni pozdéjSich predpisu,
pro maso, masné vyrobky, ryby, ostatni vodni Zzivocichy
a_vyrobky z nich, vejce a vyrobky z nich, ve znéni pozdéjsich
predpisu, vyhlaska ¢. 77/2003 sb., kterou se stanovi pozadavky
pro_ mléko a mlécné vyrobky, mrazené krémy a jedlé tuky
a oleje, ve znéni pozdéjsich predpist, zakon ¢. 321/2004 sb.,
o vinohradnictvi a vinarstvi a o zméné nékterych souvisejicich
zakonu (zdkon o vinohradnictvi a vinarstvi).

13) vyhlaska ¢. 335/1997 sb., kterou se provadi § 18 pism. a), d),
h), i), j) a k) =zakona ¢. 110/1997 sb., o potravindach
a tabakovych vyrobcich a o zméné a doplnéni nékterych
souvisejicich zakonu, pro nealkoholické napoje a koncentraty
k pripravé nealkoholickych napoju, ovocna vina, ostatni_vina
a medovinu, pivo, konzumni 1ih, Tihoviny a ostatni alkoholické
napoje, kvasny ocet a drozdi, ve znéni pozdéjSich predpisu.

14) zakon ¢. 321/2004 sb.

15) Narizeni Rady (ES) ¢. 2658/87 ze dne 23. cervence 1987 o celni
a statistické nomenklature a o spolecném celnim sazebniku,
v platném znéni.

§ 7
Udaje o zplisobu pouziti potraviny

(1) Udaje o zpusobu pouziti potraviny musi byt uvedeny
takovym zplUsobem, aby umoznily jeji spravné pouziti.

(2) Balena potravina urcenda ke spotrebé po mikrovinném ohrevu
v obalu musi mit na obalu uveden postup a zpusob ohrevu.

(3) Balena potravina urcena ke spotfebé po nezbytné tepelné
upravé musi byt takto oznacena, a pokud to povaha_ potraviny
vyzaduje, musi byt uveden i postup a zpusob tepelné Upravy
potraviny. To neplati pro potraviny, u kterych je jednoznacné
zfejmé, ze je bez tepelné Upravy nelze konzumovat.

(4) U potravin, které vyZaduji pfed spotfebou upravu redénim
nebo rozpousténim v tekutiné, musi byt uveden na obalu doporuceny
pomér redéni nebo zplisob pripravy.

§ 8
Udaje o slozkach potravin

(1) Udaje o slozkach se radi sestupné podle obsahu
jednotlivych slozek v potrav1ne v dobé vyroby potravin_a musi byt
uvedeny slovem "slozeni". Udaje o sloZeni potraviny podle mnozstvi
potravnich dopTnkd se nemusi uvadét v pripadé, Ze je potravina
oznacena Uudaji o vyzivové (nutricni) hodnoté podle zvlastnich
pravnich predpisd,8).16)
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(2) v pripadé smési ovoce, zeleniny nebo hub pouzitych jako
slozky potraviny, ve kterych hmotnost Zzadné z dilcich slozek
vyrazné neprevlada a jejichz podily se mohou ménit, mohou byt tyto
slozky uvedeny v seznamu slozek spolecné pod oznacenim "ovoce'
"zelenina" nebo  "houby" s dovétkem "v  r0zném poméru"
a Eezgrgstfedné nasledovany seznamem obsazeného ovoce, zeleniny
nebo hub.

(3) slozky tvorici méné nez 2 % mnozstvi _konecného vyrobku
mohou byt uvedeny v rizném poradi za ostatnimi slozkami.

(4) slozky, které jsou svym charakterem podobné nebo vzajemné
zastupitelné a mohou byt pouzity pri vyrobé nebo pripravé
potraviny, aniz by se zménilo jeji slozeni, povaha nebo jeji
spotrebitelem vnimand hodnota, a tvori méné nez 2 % konecného
vyrobku, mohou byt uvedeny v seznamu slozek vyrazem
"Obsahuje a/nebo . . . ," pricemz alespon jedna z maximalné
dvou s%oéek je obsazena v konecném vyrobku. Toto ustanoveni se
nevztahuje na pridatné Tatky a na alergenni slozky uvedené
v priloze ¢. 1.

(5) za slozky se nepovazuji

a) soucasti slozky, které se behem vyroby prechodné odlouci a poté
jsou k potraviné opét pripojeny a pri tom pokud jde o mnozstvi
neprekroc¢i svlij pavodni podiT,

b) pridatné latky, které se dostaly do potraviny z jedné nebo vice
slozek této potraviny, pokud technologicky neovliviuji jakost,
zdravotni nezavadnost nebo nutricni hodnotu konecného vyrobku,
nestanovi-T1i zvlastni pravni predpis6) jinak,

c) pridatné 1atky, které jsou uzity v nezbytné nutnych mnozstvich
jako rozpousStédla nebo nosice pridatnych Tatek, aromat nebo
potravnich doplnka,

d) pomocné latky,

e) latky, které nejsou pridatnymi latkami, avSak jsou pouzivany
stejnym zpusobem a za stejnym UuCelem jako pomocné latky pfi
zpracovani a jsou nadadle obsazeny v konechém vyrobku, a to i ve
zménéné formé.

(6) sTozky se nemusi uvadét

a) u jednoslozkovych potravin v pripadé, ze nazev potraviny je
totozny se jménem slozky anebo nazev slozku jednoznacné
identifikuje,

b) u cerstvého ovoce, cerstvé zeleniny a konzumnich brambor, pokud
nejsou Toupané, krajené nebo jinak upravene,

c) u_sycenych vod oznaCenych jako sycené, pokud k nim nebyly
pridany jiné slozky,

d) u kvasného octa ziskaného vylucné z jedné zakladni suroviny,
pokud k nému nebyly pridany jiné slozky,

e) u syru, masla, kysaného mléka a smetany, pokud k nim nebyly
pridany jiné slozky nez ml1écné vyrobky, enzymy a mikrobialni
kultury potrebné k jejich vyrobé a jedla sl potrebnda k vyrobé
syrli, s vyjimkou ochucenych cerstvych syrd a tavenych syru,

f) stanovi-1i tak zvl1astni pravni predpisy.9)

(7) Nazvy slozek, které 1ze nahradit spolecnymi nazvy, jsou
2.

v

uvedeny v priloze ¢.

(8) U slozky, ktera se sama sklada z vice dilcich slozek, se
tyto dil¢i slozky povazuji za slozky potraviny a uvedou se
samostatné ve sloZeni potraviny.

(9) podle charakteru potraviny mGze byt slozka, kterd se sama
sk1ddd z vice dilc¢ich slozek, uvedena jako jedna slozka ve slozeni
potraviny s bezprostredné ndsledujicim vyctem jejich dilcich
slozek. Tento vycet se nemusi uvadét u  smésnych slozek
sestdvajicich ze smési koreni nebo bylin, tvori-T1i tato smésna
%]oita méné nez 2 % konecného vyrobku, s vyjimkou pridatnych

atek.

(10) Alergenni slozka uvedend v priloze ¢. 1 nebo jakakoli
Tatka z ni pochazejici, ktera byla pouzita pri vyrobé potraviny
a je v konecném vyrobku stdle obsazena, a to i ve zménéné formé,
se zretelné oznac¢i nazvem alergenni slozky ve slozeni potraviny.
Toto oznaceni neni povinné, pokud nazev, pod kterym je potravina
proddvana, jednoznacné odkazuje na tuto alergenni slozku.
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(11) voda a tékavé slozky se uvedou ve slozeni vyrobku
v poradi podle jejich hmotnosti v konec¢ném vyrobku. Mnozstvi vody
pridané jako slozka se vypocita odectenim celkového mnozstvi
ostatnich pouzitych slozek od celkového mnozstvi konecného
vyrobku. Vvoda pridavand do potraviny se na obalu oznaci jako jeji
slozka, pokud jeji obsah v konec¢ném vyrobku predstavuje vice nez
5 %, nestanovi-1i zvlastni pravni predpisy9) jinak. Jako sloZka se
neoznaCi voda obsazena v jiné sloZce téze_ potraviny a voda
i ostatni tékavé slozky odparené i castecné béhem vyrobniho
procesu. Pridana voda se neuvede jako slozka, jestlizZe je pouzita
béhem vyrobniho procesu vyhradné k obnoveni nékteré slozky pouzité
v koncentrovaném nebo suseném stavu, nebo je obsaZena v ndlevu,
ktery se obvykle nekonzumuje.

(12) U suSenych nebo zahuSténych potravin obnovujicich se
priddanim vody T1ze na obalu wuvést slozky v poradi podle jejich
poméru v obnoveném vyrobku, pokud jsou k tomuto vyctu pripojena
slova "slozky v obnoveném vyrobku" nebo slova "slozky ve vyrobku
pripraveném k pouziti"

] (13) slozky, pouzivané v susené nebo zahuSténé formé a béhem
vyroby obnovené pridanim vody, mohou byt uvedeny v poradi podle
jejich hmotnosti, kterou mély pred suSenim nebo zahusSténim.

(14) sestupné poradi slozek se neuvadi u smési koFeni nebo
bylin, pokud hmotnostni podil jedné slozky vyrazné neprevlada
a oznaci se slovy "v proménlivych hmotnostnich podilech".

6) Napriklad vyhlaska ¢. 304/2004 sb., vyhlaska ¢. 447/2004 sb.,
o0 pozadavcich na mnozstvi a druhy latek urcenych k aromatizaci
potravin, podminky jejich pouziti, pozadavky na jejich
zdravotni nezavadnost a podminky pouziti chininu a kofeinu.

8) Napriklad vyhlaska ¢. 54/2004 sb., o potravinach urcenych pro
zvlastni wvyzivu a o zplUsobu jejich pouziti, vyhlaska c.
446/2004 Sb., kterou se stanovi pozadavky na doplnky stravy
a na obohacovani potravin potravnimi doplnky.

9) Napriklad vyhlaska ¢. 330/1997 sb., kterou se provadi § 18
pism. a), d), j) a k) zakona ¢. 110/1997 Sb. 0 potravinach
a tabakovych vyrobcich a o zméné a dop]nen1 nékterych
souvisejicich zakonu, pro ¢aj, kavu a kavoviny, ve znéni
pozdéjsich predpist, vyhlaska ¢. 326/2001 sb. kterou se
provadi § 18 pism. a), d), g), h), i) a j) zakona ¢. 110/1997
Sb., o potravinach a tabakovych vyrobcich a o zméné a doplnéni
nékterych souvisejicich zakonu, ve znéni pozdéjSich predpisu,
pro maso, masné vyrobky, ryby, ostatni vodni Zzivocichy
a_vyrobky z nich, vejce a vyrobky z nich, ve znéni pozdéjsich
predpisu, vyhlaska ¢. 77/2003 sb., kterou se stanovi pozadavky
pro_ mléko a mlécné vyrobky, mrazené krémy a jedlé tuky
a oleje, ve znéni pozdéjsich predpist, zakon ¢. 321/2004 sb.,
o vinohradnictvi a vinarstvi a o zméné nékterych souvisejicich
zakonu (zdkon o vinohradnictvi a vinarstvi).

16) vyhlaska ¢. 450/2004 sb., o oznacovani vyzivové hodnoty
potravin.

§ 9

@D Mnozstvi slozky v  hmotnostnich nebo objemovych
procentech, popripadé v ¢/100 g potraviny nebo v ml1/100 ml se
uvede na obalu v blizkosti nazvu nebo u prislusné slozky,
s vyjimkou 1ihovin, v pripadé, ze
a) nazev slozky nebo skupiny slozek se pouZzije v nazvu potraviny,
pod nimz se potravina wuvadi do obéhu nebo ji spotrebitel
obvykle s timto nazvem spojuje,

b) slozka nebo skupina slozek je v oznaceni zdlUraznéna slovné,
obrazové nebo graficky,

c) slozka nebo skupina slozek je =zakladni pro charakteristiku
potraviny a pro jeji odliseni od vyrobki, se kterymi by mohla
byt zaménitelnd pro svij nazev nebo vzhled.

(2) Mnozstvi podle odstavce 1 musi odpovidat mnozstvi slozky
nebo skupiny slozek v okamziku jejich zpracovani. Pokud vsak
potravina ztratila po tepelné nebo jiné Upravé vodu, musi mnozstvi
podle odstavce 1 odpovidat mnozstvi slozky nebo skupiny slozek
v hotovém vyrobku a musi byt vyjadrfeno v procentech. JestlizZze vsSak
mnozstvi slozky nebo celkové mnozstvi vSech slozek prekracuje
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100 %, musi byt uUdaj v procentech nahrazen hmotnosti slozek
pouzitych k pripravé 100 hotového vyrobku. Mnozstvi tékavych
slozek se wuvede v zavislosti na jejich hmotnostnich podilech
v konecném vyrobku.

(3) Ustanoveni odstavce 1 pism. a) a b) se nevztahuje na
slozky oznacené podle odstavce 11.

(4) Ustanoveni odstavcl 1 az 3 se nevztahuje na potraviny
nebo skupiny slozek,
a) jejichz hmotnost se uvadi podle § 5 odst. 2,

b) u kterych je wuvadéni mnoZstvi slozky povinné podle zvlastniho
pravniho predpisu,8)

c) které jsou pouzivany v  malych mnozZzstvich pro Uucely
aromatizovani,

d) jedna-1i se o smési ovoce, zeleniny, hub, koreni nebo byTlin,
v nichz zadny druh, co do hmotnostniho podilu, vyrazné
neprevlada,

e) pokud jde o vitaminy a minerdlni T1atky, jejichz mnozstvi
v potraviné je oznaceno podle zvl1astnich  pravnich
predpisu,8),16)

) pokud zv1astni pravni predpis stanovi jinak,8)

g) které nejsou takové povahy, aby jejich uvedeni v nazvu, pod
kterym je potravina prodavana, mélo vliv na vybér spotrebitelem
v zemi prodeje, nebot rozdilné mnozstvi téchto slozek neni
podstatné pro charakterizaci potraviny  nebo potravinu
neodlisuje od podobnych potravin.

(5) pokud potravina obsahuje vice nez 2,5 % jedlé soli, musi
byt jeji obsah vyznacen na obalu potraviny v procentech
hmotnostnich. Tato povinnost se nevztahuje na dehydratované
vyrobky, ochucovadla a studené omacky a dresinky.

(6) Pokud je potravina obohacena potravnim doplikem, zejména
vitaminy, mineralnimi Tatkami nebo aminokyselinami, oznaci se také
podle zvlastniho pravniho predpisu,8).16)

(7) pokud se na obalu potraviny uvede vyzivové tvrzeni nebo
stanovi-T1i tak 2zvlastni pravni predpis,9) uvadi se vyzivova
hodnota potraviny zpusobem stanovenym  zvlastnim  pravnim
predpisem.16)

(8) pokud byl v potraviné snizen obsah urcité Zziviny,8)16)
o vice nez 25 % oproti hodnoté stanovené zvlastnim pravnim
predpisem,9) lze tuto potravinu oznacit jako potravinu se snizenym
obsahem ziviny, nestanovi-1i zvlastni pravni predpis jinak.16)
Stejnym zplsobem se postupuje i v pripadé, zZe zvlastni pravni
predpis9) nestanovi obsah urcité Zziviny v potraviné.

_(9)  JestliZe potravina urcitou Zivinu_ neobsahuje, 1ze %j
oznacit jako potravinu neobsahujici urcitou zivinu, nestanovi-li
zvlastni pravni predpis jinak,8).16)

(10) Pri oznaceni pouzitych_ pridatnych Tatek, latek urcenych
k aromatizaci a potravnich doplnku se pouziji nazvy uvedené ve
zvlastnim pravnim predpise.6)

(11) pokud bylo k potraviné pridano sladidlo,5) doplni se

v blizkosti nazvu potraviny slova "se sladidlem". Pokud bylo
k potraviné pridano prirodni sladidlo4) a sladidlo, doplni se
v bTizkosti nazvu potraviny slova "s prirodnim sladidlem

a sladidlem". Pokud byl k potraviné pridan cukr a sladidlo, dopTni
se v blizkosti nazvu potraviny slova "s cukrem a sTadidlem".

(12) Napoj s obsahem etanolu vysSSim nez 1,2 % objemovych musi
byt oznacen skutec¢nym obsahem etanolu v procentech objemovych.

4) vyhlaska ¢. 76/2003 sb., kterou se stanovi pozadavky pro
prirodni sladidla, med, cukrovinky, kakaovy prasek a smési
kakaa s «cukrem, cokoldadu a cokoladové bonbony, ve znéni
vyhlasky ¢. 43/2005 sb.

5) vyhlaska ¢ 304/2004 sb., kterou se stanovi druhy a podminky
pouziti pr1datn9ch a pomocnych latek pri vyrobé potravin.

6) Napriklad vyhlaska ¢. 304/2004 sb., vyhlaska ¢. 447/2004 sb.,
o0 pozadavcich na mnozstvi a druhy latek urcenych k aromatizaci
potravin, podminky jejich pouziti, pozadavky na jejich
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zdravotni nezavadnost a podminky pouziti chininu a kofeinu.

8) Napriklad vyhlaska ¢. 54/2004 sb., o potravinach urcenych pro
zvlastni wvyzivu a o zplUsobu jejich pouziti, wvyhlaska cC.
446/2004 Sb., kterou se stanovi pozadavky na doplnky stravy
a na obohacovani potravin potravnimi doplnky.

9) Napriklad vyhlaska ¢. 330/1997 sb., kterou se provadi § 18
pism. a), d), j) a k) zakona ¢. 110/1997 Sb., o potravinach
a tabakovych vyrobcich a o zméné a doplnéni nékterych
souvisejicich zakonli, pro <¢caj, kavu a kavoviny, ve znéni
pozdéjsich predpist, vyhlaska ¢. 326/2001 sb., kterou se
provadi § 18 pism. a), d), g), h), i) a j) zdkona ¢. 110/1997
Sb., o potravinach a tabakovych vyrobcich a o zméné a doplnéni
nékterych souvisejicich zakonu, ve znéni pozdéjSich predpisu,
pro maso, masné vyrobky, ryby, ostatni vodni Zzivocichy
a vyrobky z nich, vejce a vyrobky z nich, ve znéni pozdéjSich
predpisu, vyhlaska ¢. 77/2003 sb., kterou se stanovi pozadavky
pro. mléko a mlécné vyrobky, mrazené krémy a jedlé tuky
a oleje, ve znéni pozdéjsich predpist, zakon ¢. 321/2004 sb.,
o vinohradnictvi a vinarstvi a o zméné nékterych souvisejicich
zakonu (zdkon o vinohradnictvi a vinarstvi).

16) vyhlaska <. 450/2004 sb., o oznaCovani vyZzivové hodnoty
potravin.

§ 10
Udaje o pridatnych Tatkach

B ED PFidatné ]étka obsazena v pgtravjné se na obalu qzqgéi
v Udajich o sloZzeni potraviny uvedenim nazvu Tatky nebo jejiho
Ciselného kodu.6)

(2) ustanoveni odstavce 1 neplati v pripadé, Ze pridatnou
Tatkou je modifikovany Skrob a je na obalu oznaden slovy
"modifikovany Skrob".

(3) U pridatnych  14tek, které ndlezeji do kategorii
antioxidanty, barviva, konzervanty, kyseliny, regulatory
kyselosti, tavici soli (u tavenych syru a vyrobkl z nich), kyprici
Tatky (kypridla), sladidla, zpevinujici Tatky, zvlhcujici Tatky,
pinidla, balici plyny, Tatky zvyraziujici aroma nebo chut,
zahustovadla, zelirujici T1atky (zelirovadla), stabilizatory,
emulgatory, protispékavé Tlatky, odpénovace, leStici latky, latky
zlepsujici mouku, musi byt uveden vedle ndzvu pridatné Tatky nebo
oznaceni pridatné Tatky c¢iselnym kédem také nazev kategorie, do
které pridatna 1latka patri. Pokud pridatna Tatka patri zpusobem
pouziti do nékolika kategorii, uvede se ndzev kategorie, ktera
odpovida hlavnimu ucelu, pro ktery je tato pridatna T1atka
v potraviné pouzita.

_(4) Potraviny, u kterych byla trvanlivost prodlouzena
pouzitim balicich plynd, se na obalu ozna¢i slovy "Baleno
v ochranné atmosfére".

(5) Potraviny obsahujici vice nez 10 % sladidel
polyalkoholickych cukrd5) E 420 (Sorbitol), E 421 (Mannitol),
E 953 (Isomalt), E 965 (Maltitol), E 966 (Laktitol) nebo E 967
(Xylitol) musi byt na obalu urceném pro spotrebitele oznaceny
textem "Nadmérnda konzumace mize vyvolat projimavé ucinky".

(6) Potraviny obsahujici aspartam5) musi byt na obalu urceném
pro spotrebitele oznaceny textem "Obsahuje zdroj fenylalaninu".

(7) pridatné Tatky, jejich smési nebo jejich naredéné formy
urcené k primému prodeji spotrebiteli musi byt na obalu urceném
pro spotrebitele oznaceny kromé udaju uvedenych v § 6 odst. 1
zakona témito udaji:

a) nazvem pridatneé latky a jejim Ciselnym kodem, pokud je stanoven
ve zvlastnim pravnim predpise,6)

b) slovy "Pro pouziti v potravinach" nebo "Omezené pouziti
v potravindch” nebo b1iz$im Udajem o pouziti v potravinach,5)

c) vyctem vsSech slozek v sestupném poradi podle klesajiciho
mnozstvi, jsou-1i ve smési pridatnych Tatek nebo jejich
naredéné formé obsazeny kromé zakladni pridatné Tatky jesSté
dalsi sTozky, jako  jsou jiné pridatné Tatky, nosice
a rozpousStédla nebo potraviny. U dalsich slozek, které maji
charakter pridatné Tatky, se uvede nazev kategorie a nazev
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Tatky nebo ¢iselny kod podle zvlastniho pravniho predpisu.6)
5) vyhlaska ¢. 304/2004 sb., kterou se stanovi druhy a podminky
pouziti pridatnych a pomocnych Tatek pri vyrobé potravin.
6) Napriklad vyhlaska ¢&. 304/2004 sSb., vyhlaska ¢. 447/2004 sb.,
o pozadavcich na mnozstvi a druhy Tatek urcenych k aromatizaci

potravin, podminky jejich  pouziti, pozadavky na jejich
zdravotni nezavadnost a podminky pouziti chininu a kofeinu.
§ 11

Udaje o latkach urcenych k aromatizaci potravin

(@) Latka urcena k aromatizaci potraviny, obsazena
v potraviné, se na obalu oznac¢i slovem "aroma" ve vyctu uvadénych
slozek a popripadé dalsi specifikaci, jako napf. prirodni,
prirodné identické nebo umélé, podle zvlastniho pravniho
predpisul?7) nebo dopTnénim konkrétniho nazvu nebo popisu aromatu.

(2) Pri obsahu pridaného kofeinu v nealkoholickém napoji nebo
v koncentratu k pripravé nealkoholického ndpoje vysSSim nez 150
mg/1 se v blizkosti ndzvu uvedou slova "S vysokym obsahem kofeinu"
a za témito slovy v zavorce udaj o obsahu kofeinu vyjadreny
v mg/100 ml pri dodrzeni podminek § 3 odst. 3. Pozadavek na
oznaceni vysokého obsahu kofeinu se nevztahuje na vSechny druhy
kavy, kavovych extraktu, caje a vyrobkl z caje.

(3) cukrovinky nebo napoje obsahujici glycyrrhizovou kyselinu
nebo jeji amonnou sl nebo T1ékorici lysou (Glycyrrhiza glabra)
v koncentraci 100 mg/kg nebo vy$Si, nebo v koncentraci 10 mg/1
nebo vySSi, se oznaci bezprostredné za seznamem slozek slovy
"Obsahuje 1ékorici", pokud neni termin "lékorice" jiz uveden
v seznamu sTlozek nebo v ndzvu potraviny.

(4) cukrovinky obsahujici glycyrrhizovou kyselinu nebo jeji
amonnou su1 nebo Tékorici Tysou (Glycyrrhiza glabra) v koncentraci
4 g/kg nebo vySSi se oznaci bezprostredné za seznamem slozek slovy
"Obsahuje T1ékorici. O0soby trpici vysokym tlakem by se mély
vyvarovat nadmérné spotreby".

(5) Napoje obsahujici glycyrrhizovou kyselinu nebo jeji
amonnou sU1 nebo Tékorici Tysou (Glycyrrhiza glabra) v koncentraci
50 mg/1 nebo vyssSi, nebo v koncentraci 300 mg/1 nebo vySsSi
v pripadé ndpojl obsahujicich vice nez 1,2 % objemovych alkoholu,
se oznac¢i bezprostifedné za  seznamem slozek slovy "Obsahuje
Tékorici. Osoby trpici vysokym tlakem by se mély vyvarovat
nadmérné spotreby".

17) vyhlaska ¢. 447/2004 sb.
§ 12

Udaje o potravinach nového typu a geneticky
modifikovanych potravinach

(1) potraviny nebo slozky potravin nového typu se na obalu
urceném pro spotrebitele oznaci podle § 6 odst. 1 zdkona a udaji
podle predpisu Evropskych spolecenstvi.18)

(2) Potraviny nebo slozky potravin, které jsou geneticky
modifikovanym organismem nebo jej obsahuji nebo které jsou
vyrobeny z geneticky modifikovaného organismu, se na obalu urceném
pro spotrebitele oznac¢i podle § 6 odst. 1 zdkona a udaji podle
primo pouzitelného predpisu Evropskych spolecenstvi.19)

18) Napriklad narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) C.
258/97 ze dne 27. ledna 1997 o novych potravinach a novych
slozkach potravin, v platném znéni, narizeni Komise (ES) (.
608/2004 ze dne 31. brezna 2004 tykajici se oznacovani
potravin a potravinovych slozek s pridavkem fytosterolu,
esterd fytosterolll, fytostanolld a/nebo esterd fytostanoll,
rozhodnuti Komise (ES) ¢. 2003/867 =ze dne 1. prosince 2003,
kterym se povoluje uvadéni salatrimd na trh jako nové slozky
potravin podle narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
258/97, rozhodnuti Komise (ES) ¢. 2001/721 ze dne 25. zari
2001, kterym se povoluje wuvadéni trehalosy na trh jako
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potraviny nebo slozky potravin podle narizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) 258/97, rozhodnuti Komise (ES) C.
2000/500 ze dne 24. cervence 2000, kterym se povoluje uvadéni
"Zlutych pomazankovych tukd s pridavkem fytosterolovych
esteru” na trh jako potraviny nebo slozky potravin podle
narizeni Evropského parTamentu a Rady (ES) ¢. 258/97.

19) Napriklad ¢lanky 12 a 13 narizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢C. 1829/2003 ze dne 22. zari 2003 o geneticky
modifikovanych potravinach a krmivech, ¢&lanek 4 narizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1830/2003 ze dne 22. zari
2003 o sledovatelnosti a oznacovani geneticky modifikovanych
organismii a sledovatelnosti potravin a krmiv vyrobenych
z geneticky modifikovanych organismd a o zméné smérnice
2001/18/ESs.

§ 13
Zrusovaci ustanoveni

Zrusuje se:

1. vyhlaska ¢&. 324/1997 sb., 0o zpusobu oznacovani potravin
a tabakovych vyrobkl, o pripustné odchylce od udajd o mnozstvi
vyrobku oznaceného symbolem "e".

2. vyhlaska ¢. 24/2001 sb., kterou se méni vyhlaska ¢&. 324/1997
Sb., o zplsobu oznacovani potravin a tabdkovych vyrobki,
o pripustné odchylce od uddaju o mnozstvi vyrobku oznaceného
symbolem "e".

3. vyhlaska ¢. 259/2003 sb., kterou se méni vyhlaska ¢. 324/1997
Sb., o zplsobu oznacovani potravin a tabdkovych vyrobki,
o pripustné odchylce od uddaju o mnozstvi vyrobku oznaceného

symbolem "e", ve znéni vyhlasky ¢. 24/2001 sb.
§ 14
Prechodna ustanoveni

(1) potraviny oznacené podle dosavadnich pravnich predpisu,
s vyjimkou potravin podle odstavce 2, Tlze uvadét do obéhu
nejpozdéji do 24. Tistopadu 2005. Potraviny, které byly uvedeny do
obéhu nebo oznaceny pred timto datem, mohou byt prodavany do
vyprodani zasob.

(2) Potraviny neoznacené podle § 11 odst. 3 az 5 1ze uvadét
do obéhu nejpozdéji do 19. kvétna 2006. Potraviny, které byly
uvedeny do obéhu nebo oznaleny pred timto datem, mohou byt
prodavany do vyprodani zasob.

§ 15
Uc¢innost
Tato vyhlaska nabyva Gc¢innosti dnem jejiho vyhlaseni.

Ministr:
Ing. Palas v. r.

Pril.1
Seznam alergennich slozek

a) obiloviny obsahujici lepek (tj. pSenice, zito, jecCmen, oves,
péeniﬁe spalda, kamut nebo jejich hybridni odrudy) a vyrobky
z nich,

b) korysSi a vyrobky z nich,

c) vejce a vyrobky z nich,

d) ryby a vyrobky z nich,

e) jadra podzemnice o1e]ne (arasidy) a vyrobky z nich,

f) séjové boby (s6ja) a vyrobky z nich,

g) mléko a vyrobky z néj (vcetné 1aktosy),

h) suché skorapkové plody, tj. mandle (Amygdalus communis L.),
liskové orechy (Corylus avellana), vlasské orechy (Juglans
regia), keSu orechy (Anacardium occidentale), pekanové orechy
(Ccarya 1illinoiesis (wangenh.) K. Koch), para  orechy
(Bertholletia excelsa), pistacie (Pistacia vera), orechy
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makadﬁmie a queensland (Macadamia ternifolia), a vyrobky
Z nic
celer a vyrobky z néj,
horcice a vyrobky z ni,
oxid siric¢ity a siric¢itany v koncentracich vysSsSich nez 10
mg/kg nebo 10 mg/1, vyjadreno jako S02.
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Pril.2
Nazvy slozek, které 1ze nahradit spolecnymi nazvy

Nazev slozky Spolecny nazev
Jed1é tuky a o1e%e s "olej" a "tuk" doplnény
vyjimkou oleje olivového oznacenim "rostlinny" nebo

"Zivocisny" nebo udajem o
specifickém rostTinném nebo
zivoc¢isném puvodu; pokud se
jednd o ztuzeny tuk nebo olej,
dopTni se oznacenim "ztuzeny",

Skroby a skroby "Skrob"

modifikované fyzikalnim

zplUsobem a enzymy; nelze-Ti

vyloucit pritomnost

Tepku, musi byt doplnén

jeho specificky

rostTinny puvod

Skrobovy sirup a suSeny "Skrobovy sirup”

Skrobovy sirup

Maso pro vyrobu masnych "maso" doplnéné o oznaceni jeho
vyrobki podle zvlastniho zivocisného druhu

pravniho predpisu,20)

" 7 "

vSechny druhy syru, kde syr
syr _nebo smés syrd tvori
slozku jiné potraviny,
za predpokladu, Zze
potravina neni oznacena
specifickym nazvem syru
vSechny druhy ryb za
predpokladu, ze
potravina neni oznacena
specifickym druhem ryby
VSechna koreni, "koreni
nepresahuje-T1i tato
slozka 2 % hmotnosti
vyrobku
vSechny byTliny nebo "byTiny" nebo "smés bylin"
¢asti bylin, nepresahuje-Ti
tato slozka 2 %
hmotnosti vyrobku
vSechny druhy pripravki "Zvykackové baze"
pouzivanych jako zaklad
pri vyrobé zvykacek
VvSechny typy sacharoézy
bez ohledu na puvod
Bezvoda glukéza a "dextréza"
monohydrat glukozy
Glukézovy sirup a "gTukoézovy sirup"
bezvody glukézovy sirup
vSechny typy mlécnych "mlécné bilkoviny"
biTkovin (kasein,
kaseinaty, syrovatkova

Page 13



bilkovina) a jejich
Smési

Lisované, expelerované
nebo rafinované kakaove
masTo

vSechny druhy vin tak,
jak jsou vymezeny ve
zv1astnim pravnim
predpise,14)

vSechny typy strouhanky
z pecenych cerealnich
vyrobkl, smési na
obalovani a panyrovaci
smési,

Ssmési mouky ze_dvou nebo
vice druhu obili

14) zakon ¢. 321/2004 sb.
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"kakaové maslo'

"mouka" s naslednym vyctem druhi
obili, z nichz byla vyrobena,

v sestupném poradi podle
hmotnostnich podill

20) vyhlaska ¢. 326/2001 Sb., kterou se provadi § 18 pism. a), d),

9, h), i) a )

N ) ) ~zakona .
a tabakovych vyrobcich
souvisejicich zakonl, ve znéni

110/1997 sb.,
a o zméné a doplnéni
pozdéjsich predpisli, pro maso,

masné vyrobky, ryby, ostatni vodni zivocCichy a vyrobky z nich,

vejce a vyrobky z nich, ve znéni vyhlasky ¢.

264/2003 sb.
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